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1 Pokyny pro uzivatele

w

1 Pokyny pro uzivatele

Vazeny uzivateli,

KaVo Vam preje mnoho radosti s Vasim novym kvalitnim vyrobkem. Aby byla
Vase prace bez poruch, ekonomicka a bezpecnd, dodrzujte laskavé nasledujici
pokyny.

© Copyright by KaVo Dental GmbH

Technicky servis KaVo

V pripadé technickych otdzek nebo reklamaci se laskavé obracejte na
spolecnostKaVo -

technicky servis:

+49 (0) 7351 56-1000

service.instrumente@kavokerr.com

Zakaznicky servis KaVo

V pfipadé oprav se obratte na svého prodejce nebo pfimo na spole¢nost KaVo -
opravarsky servis:

+49 (0) 7351 56-1900

service.reparatur@kavokerr.com

Cilova skupina

Tento dokument je urcen pro zubare/zubarky a pomocné zubarské pracovniky/
pracovnice. Kapitola Uvedeni do provozu je navic urcena servisnimu technikovi.

Vseobecné znacky a symboly

Viz kapitola Bezpecnost/vystrazny symbol

/!\
DileZita informace pro obsluhu a techniky

Vyzva k akci

Znacka CE (Communauté Européenne). Vyrobek s touto znackou od-
povida pozadavkim prislusné smérnice ES.

135°¢ ||Sterilizovatelné parou 134 °C -1 °C/ +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
3}

s ||Moznost termodezinfekce

/T

Udaje na obalu

REF |Objednaci Cislo

Sériové dislo

Oficialni vyrobce
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> P> P

1 Pokyny pro uzivatele

c Eg Znacka CE podle smérnice ES 93/42 o lékarskych vyrobcich
2
4

Respektujte elektronicky ndvod k pouZiti

é Pozor: Ridte se podle privodnich doklad{

[H[ Oznaceni shodnosti EAC (Eurasian Conformity)

Certifikace GOST R

Podminky pfi prepravé a skladovani
(teplotni rozsah)

C
OX

" |Podminky pfi prepravé a skladovani
(tlak vzduchu)

Podminky pfi prepraveé a skladovani

(vlhkost vzduchu)

Chrarite pred vihkosti

Chrante pred narazy

Kod HIBC

Stupné nebezpecdi

Aby nedochazelo k poskozeni zdravi osob a vécnym skodam, musi byt respek-
tovana varovna a bezpecnostni upozornéni a pokyny v tomto dokumentu. Va-
rovna upozornéni jsou oznacena nasledovné:

A NEBEZPECi

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - vedou bezpro-
stifedné ke smrtelnym nebo tézkym Graziim.

/\ VAROVAN{
V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno — mohou vést ke
smrtelnym nebo tézkym Graztim.

/\ UPOZORNEN{

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - mohou vést ke
stifedné tézkym nebo lehkym Grazim.

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - mohou vést ke
vzniku vécnych skod.
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2 Bezpecnost | 2.1 Nebezpedi infekce
2 Bezpecnost

Navod k pouziti je soucasti vyrobku a pred pouzitim vyrobku je tfeba si ho po-
zorné precist a musi byt kdykoliv k dispozici.

Vyrobek je povoleno pouzivat pouze v souladu s jeho urcenim, jakykoli druh
pouziti, ktery by byl v rozporu s uréenym ucelem, je zakazan.

2.1 Nebezpecdi infekce

Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.

>

>

>

Ucinte vhodna opatfeni na ochranu osob.
Dodrzujte navod k pouziti komponent.

Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouziti |ékafsky vyrobek i
prisludenstvi upravte a sterilizujte odpovidajicim zplsobem.

Cisténi a sterilizaci provadéjte podle popisu v ndvodu k pouziti. Postup byl

vyhodnocen vyrobcem.

Pfi odliSném postupu zajistéte Gcinnost Cisténi a sterilizace.

Pred likvidaci musite |ékarsky vyrobek a prislusenstvi fadné upravit a steri-
lizovat.

V pripadé poranéni mékkych tkani pferuste osetreni v Ustni dutiné, prova-

déné nastrojem s pneumatickym pohonem.

2.2 Technicky stav

Poskozeny vyrobek nebo poskozené komponenty mohou poranit pacienta,
uzivatele a jiné osoby.

>

Lékarsky vyrobek a komponenty pouZzivejte pouze tehdy, jsou-li navenek
neposkozené.

Pred kazdym pouzitim Iékarsky vyrobek zkontrolujte a presvédcte se o
funkcni bezpecnosti a spravném stavu vyrobku.

Dily s prasklinami nebo zménami patrnymi na povrchu nechejte zkont-
rolovat servisnim personalem.

Jestlize se projevi néktery z dale uvedenych bod{, nepracujte dale a povér-
te servisni personal opravou:

Poruchy funkce

Poskozeni

Nepravidelny hluk za chodu

Prilis silné vibrace

Prehrati

Fréza nebo brousek nedrzi pevné v nastroji

Aby bylo mozné zajistit bezvadnou funkci a zamezit vzniku vécnych skod, re-
spektujte nasledujici:

>

>

Lékarsky vyrobek pravidelné osSetfujte prostredky pro oSetfeni a systémy
péce, jak je popsano v navodu k pouZziti.

Pred delSimi prestavkami v pouzivani Iékarsky vyrobek osSetrete, vyClistéte
a uskladnéte v suchu dle navodu.
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2 Bezpecnost | 2.3 PrisluSenstvi a kombinace s jinymi pristroji
2.3 Prislusenstvi a kombinace s jinymi pristroji

PouZiti neschvaleného pfislusenstvi nebo neschvalené modifikace vyrobku
mohou mit za nasledek Urazy.

» Pouzivejte pouze pfislusenstvi, které je vyrobcem schvaleno pro kombinaci
s timto Iékarskym vyrobkem.

» Pouzivejte pouze pfislusenstvi vybavené normalizovanymi rozhranimi.
» Zmeény na lékarském vyrobku provadeéjte pouze tehdy, kdyz jsou zmény
schvalené vyrobcem.

2.4 Kvalifikace personalu

Pouzivani Iékarského vyrobku uzivatelem bez odborného Iékarského vzdélani
mize mit za nasledek poranéni pacienta, uZivatele nebo jinych osob.

» Zajistéte, aby si uzivatel precetl navod k pouziti a zkontrolujte, zda mu po-
rozumeél.

» Lékarsky vyrobek pouzivejte pouze tehdy, kdyz uzivatel disponuje lékar-
skym odbornym vzdélanim.

» Respektujte narodni a regionaini predpisy.

Pouzivani vyrobku mdze mit pfi neodborné aplikaci za nésledek popéleniny ne-
bo poranéni.

» Hlava ani kryt zubarského nastroje se nesmi dotknout mékkych tkani.

» Lékarsky vyrobek nepouzivejte jako svételnou sondu.

» K osvétleni Ustni dutiny nebo mista preparace pouzivejte vhodnou své-
telnou sondu.

» Lékarsky vyrobek bez frézy nebo brousky vlozte po osSetreni radné do
odkladace.

2.5 Udrzba a oprava

Oprava, Udrzba a bezpecnostné-technické kontroly smi provadét vyhradné vy-
skoleny servisni personal. K tomu jsou opravnény nasledujici osoby:

= Technici pobocek KaVo s odpovidajicim skolenim o vyrobku
» Technici smluvnich prodejct KaVo s odpovidajicim &kolenim o vyrobku

U vSech praci udrzby respektujte nasledujici zasady:
» Sluzby Udrzby a Ukoly kontrol nechejte provadét v souladu s provoznimi
predpisy provozovatele lékarskych vyrobkd.
» Po provedeni Udrzby, zasahl a oprav pFistroje a pred op&tovnym uvedenim
do provozu nechejte provést bezpecnostné-technickou kontrolu pfistroje
servisnim personalem.

» Po uplynuti zaru¢ni doby nechejte kazdoro¢né zkontrolovat systém drzaku
nastroje.

» Po uplynuti intervalu Udrzby, stanoveného interné na daném pracovisti, ne-
cheijte Iékarsky vyrobek vyhodnotit odbornym provozem z hlediska cisténi,
udrzby a funkce. Tento interval (drzby stanovte podle ¢etnosti pouzivani Ié-
kafského vyrobku.
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3 Popis vyrobku | 3.1 Stanoveni Ucelu — pouzivani k uréenému Gcelu

3 Popis vyrobku

% EXPERTtorque LUX

» EXPERTtorque LUX E680 L €. mat. 1.006.8700

» EXPERTtorque E680 C €. mat. 1.006.9000

- EXPERTtorque LUX E680 LN €. mat. 1.006.4700
» EXPERTtorque LUX E680 LM €. mat. 1.006.4300
. EXPERTtorque LUX E680 LS €. mat. 1.006.4600

EXPERTtorque LUX
Mini

» EXPERTtorque Mini LUX E677 L €. mat. 1.007.3600
» EXPERTtorque Mini LUX E677 LN €. mat. 1.006.0100
. EXPERTtorque Mini LUX E677 LM €. mat. 1.006.3800

3.1 Stanoveni Gcelu - pouzivani k urécenému ucelu

Stanoveni ucelu:

Tento lékarsky vyrobek je

= urcen pouze pro zubarskou péci v oblasti zubarské mediciny. Jakékoliv pou-
Ziti k jinému Gcelu nebo zména vyrobku jsou zakazany a mohou vést
k ohroZeni. Lékarsky vyrobek je urcen k témto aplikacim: Odstranéni mate-
ridlu zubniho kazu, preparace kavit a korunek, odstranéni vyplni, zpracovani
zubnich a obnovenych povrchd.

« |ékaFsky vyrobek podle ptislusnych narodnich zakonnych predpisd.
Pouzivani k urcenému ucelu

Podle téchto ustanoveni smi byt tento lékarsky vyrobek pouzivan odbornym
uzivatelem pouze na popsanou aplikaci. Pfi tom musi byt dodrzeny:

= platné predpisy bezpecnosti prace,
= platna protilrazova bezpecnostni opatieni,
« tento ndvod k pouziti.

Podle téchto ustanoveni je uzivatel povinen:
= pouzivat pouze nezavadné pracovni prostiedky,
= dbat na spravny ucel pouziti,
= chranit sebe, pacienta a tfeti osoby pred nebezpecim,
« zabranit kontaminaci vyrobkem.

8/28



Navod k pouziti EXPERTtorque E680 - 1.006.8700, 1.006.4700, 1.006.4300, 1.006.9000, 1.006.4600 EXPERT-
torque Mini E677 - 1.007.3600, 1.006.0100, 1.006.3800

3.2 Technicka data

3 Popis vyrobku | 3.2 Technicka data

KaVo MUL- [NSK PTL- |Pripojeni (Sirona R/F
TIflex CL-LED3 Morita
Alpha

Tlak pohonu (bar) 2,1-3,5 2,0-3,0 3,5-3,7 2,6 -3,0
Tlak pohonu > 2,8 2,5 3,6 2,7
doporuceno (bar)
Tlak zpétného vzduchu |[< 0,5 <0,5 <0,3 <0,3
(bar)
Tlak vody v rozstfikovaci |0,8 - 2,0 0,8-2,0 0,5-2,0 0,8-2,2
(bar)
Tlak vzduchu v rozstfi- |1,0 - 2,5 1,0-2,5 - 0,8-2,9
kovaci (bar)

KaVo MUL- [NSK PTL- |Pripojeni (Sirona R/F

TIflex CL-LED3 Morita

Alpha

Spotreba vzduchu (NI/ |39 - 51
min)
Pocet otacek volnobéhu |340 000 - 420 000 / 400 000- 480 000
(min') EXPERTtorque /
EXPERTtorque Mini
Doporucena pritlacna sila |2 - 3
(N)

Upozornéni

KaVo MULTIflex je registrovana znamka spole¢nosti Kaltenbach & Voigt Gm-

bH, Biberach.

NSK PTL - CL- LED 3 je oznaceni vyrobku spolec¢nosti NSK NAKANISHI INC.,

Japonsko.

Morita Alpha Connection je oznaceni vyrobku spolecnosti MORITA Dental

Company, Japonsko.

Sirona je registrovana znamka spolecnosti Sirona Dental System GmbH,

Bensheim.

3.3 Podminky pro prepravu a skladovani

Uvedeni Iékaiského vyrobku do provozu po skladovani ve velkém chla-

du.
Vypadek funkce.

» Silné zchlazené vyrobky musi pfed uvedenim do provozu dosahnout teploty
20 °C az 25 °C (68 °F az 77 °F).

Xzonc
-20°C

Teplota: -20 °C az +70 °C (-4 °F az +158 °F)

95%

&,

Relativni vlhkost vzduchu: 5 % az 95 %, nekondenzujici

1060hPa

631

700hPa

Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa (10 psi az 15 psi)

P

Chrarite pred vihkosti
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4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu | 4.1 Kontrola mnozstvi vody
4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu

/N\ VAROVANI
Nebezpeci zapricinéné nesterilnimi vyrobky.
Nebezpeci infekce pro osetfujiciho zubare a pacienta.
» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouZiti preparujte |ékarsky

vyrobek a pfislusenstvi.

Viz také:
7 Postup Uprav podle normy ISO 17664, Strana 16

/\ VAROVAN{
Vyrobek likvidujte Fadnym zplisobem.
Nebezpedi infekce.

» Pred likvidaci I1ékafsky vyrobek i pfislusenstvi preparujte.

Viz také:
7 Postup preparace podle normy ISO 17664, Strana 16

Poskozeni znecisténym a vihkym chladicim vzduchem.
Znedistény a vihky chladici vzduch mGzZe zpUsobit poruchy funkce.

» Zaijistéte suchy, ¢isty a nekontaminovany chladici vzduch podle normy CSN
EN ISO 7494-2.

4.1 Kontrola mnozstvi vody

/\ UPOZORNEN{
Prehfati zubu v disledku pfFilis nizkého mnozstvi vody.
PHli§ nizké mnozstvi rozpradované vody miZe vést k prehtati 1ékarského vy-
/A\ robku, tepelnému poskozeni pulpy a poSkozeni zubu.
» Mnozstvi vody pro rozpraSovaci chlazeni nastavte na min. 50 ml/min (3,1
inch?).
> Zkontrolujte kanalky rozprasované vody a pfipadné rozprasovaci trysky vy-
Cistéte jehlou na trysky C. mat. 0.410.0921.

A

A
“

50ml
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4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu | 4.2 Kontrola tlakd

4.2 Kontrola tlakt

Znecistény a vlhky stlaceny vzduch k privodu stlaceného vzduchu.
Predcasné opotrebeni.

» Zajistéte suchy, Cisty a nekontaminovany stlaceny vzduch podle normy EN
ISO 7494-2.

» Zku$ebni tlakomér (€. mat. 0.411.8731) vsadte mezi spojku a lékarsky
vyrobek a zkontrolujte nasledujici tlaky:

= tlak pohonu, doporuceny tlak pohonu, tlak zpétného vzduchu, tlak vody v
rozstrikovadi a tlak vzduchu v rozstfikovadi.

Viz také:
3.2 Technicka data, Strana 9

VysSi tlak pohonu je Iékafskym vyrobkem automaticky zredukovan.
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5 Obsluha | 5.1 Nasazeni lékarského vyrobku

5 Obsluha

Upozornéni

Na pocatku kazdého pracovniho dne vzdy proplachujte nejméné po dobu 2
minut vSechny systémy, kterymi protéka voda (bez nasazenych prenosovych

nastrojd) a v ptipadé rizika kontaminace ve zp&tném toku/zpé&tném sani se v

nekterych pripadech musi provadét proplachovani po dobu 20 az 30 sekund

také po kazdém pacientovi.

5.1 Nasazeni lékarského vyrobku

/N\ VAROVANI
Odpojeni Iékarského vyrobku béhem osetieni.
/A\ Nespravné zajistény lékarsky vyrobek se miZze b&hem osetfeni uvolnit ze
spojky.

» Pred kazdym oSetifenim vyzkousejte zatazenim za pfistroj, zda je I1ékarsky
vyrobek spravné zajiStény na spojce.

Nepresné spojovani mize podkodit vysokotlakou lampu nebo LED spojky nebo
mdZe sniZit jejich Zivotnost.
» Dbejte na presné zapojeni a bezpec¢né usazeni turbiny na spojce.

e =
S X » Lékarsky vyrobek nasadte presné na spojku a stisknéte ho smérem dozadu,
; az spojka lékarského vyrobku slysitelné zaklapne.
» ZataZzenim za lékarsky vyrobek si ovérte, zda je bezpecné upevnén na spoj-
ce.

5.2 Sejmuti lékarského vyrobku

» Spojku podrzte a lehkym otacivym pohybem sejméte Iékarsky vyrobek.

5.3 Pouziti frézovaciho nastroje nebo diamantového
brousku

Upozornéni
Pouzivejte pouze frézy z tvrdokovu nebo diamantové brousky, které odpovi-
daji normé EN ISO 1797-1 typ 3, jsou vyrobeny z oceli nebo tvrdokovu a
splfuji nasledujici kritéria:
- Prdmé&r d¥ku: 1,59 az 1,60 mm
- Celkova délka EXPERTtorque: max. 25 mm
- Celkova délka EXPERTtorque Mini: max. 19 mm
- Délka upnuti dfiku EXPERTtorque: min. 11 mm

— Délka upnuti driku EXPERTtorque Mini: min. 9 mm
- Primér bfitu: max. 2 mm
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5 Obsluha | 5.3 Pouziti frézovaciho nastroje nebo diamantového brousku

/\ vVAROVAN{
Pouziti neschvalenych fréz nebo brouskd.
Poranéni pacienta nebo poskozeni Iékarského vyrobku.
» Respektujte navod k pouziti a pouziti v souladu s uréenim frézy nebo
brousku.
» Pouzivejte pouze frézy nebo brousky, které se shoduji s uvedenymi udaji.

/\ UPOZORNENT
Pouziti fréz nebo brouskt s opotfebovanymi nebo poskozenymi nasa-
dami.
Nebezpedi Grazu, nastroj mize b&hem zubai'ského oéetfeni vypadnout a po-
ranit pacienta.
» Nikdy nepouzivejte frézy ani brousky s poskozenymi nebo opotifebovanymi
nasadami.

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci poranéni o frézu nebo brousek.

Infekce nebo rezna poranéni.
. 4 [¢]
» Noste rukavice nebo chranice prstu.

/\ UPOZORNEN{
Ohrozeni v disledku vadného upinaciho systému.
Fréza nebo brousek mohou vypadnout a zplsobit poranéni.

» Zatazenim za frézu nebo brousek zkontrolujte, zda je upinaci systém v
poradku a zda nastroj pevné drzi. Pro kontrolu, nasazeni a sejmuti vy-
struzniku pouzivejte rukavice nebo chranice prstd, jinak hrozi nebezpeéi po-
ranéni a infekce.

Protaceni nasady nastroje v upinacim pouzdru v disledku pFilis vy-
sokych otacek nastroje nebo nahlym zachycenim nastroje.
Vécné skody na nasadé nastroje a upinacim systému, zkraceni doby Zivotnosti
nastroje a upinaciho systému.

» Nastroj neprovozujte za vyssich otacek, nez doporucuje vyrobce.

Pouziti fréz nebo brouskii s opotiebovanymi nebo poskozenymi nasa-
dami.
Vécné skody na upinacim systému, nastroj Ize vyjmout z upinaciho systému
jen obtizné&, nebo ho nelze vyjmout vibec.
» Nikdy nepouzivejte frézy ani brousky s poskozenymi nebo opotfebovanymi
nasadami.

» Palcem silné stisknéte tlacitko a soucasné nasadte frézku nebo brousek az
na doraz.

» ZatazZenim zkontrolujte bezpec¢né upevnéni frézy nebo brousku.
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5.4 Sejmuti frézovaciho nastroje nebo diamantového
brousku

/\ VAROVAN{
Nebezpeci poranéni o rotujici frézu nebo brousek.

Rezna poranéni, infekce a popaleni.
» Tlacitko nikdy netisknéte, pokud fréza nebo brousek rotuji!
Rotujici frézy nebo brousku se nedotykeijte.

Hlava ani kryt zubafského nastroje se nesmi dotknout meékkych tkani.

Po skonceni osetreni sejméte frézu/brousek z ohebného kolena, aby nedo-
Slo k poranéni ani infekcim pfi odkladani.

vV vy

Poskozeni upinaciho systému.
Vécné Skody.

» Tlacitko nikdy nemackejte, pokud fréza nebo brousek rotuji.

» Po uvedeni frézy nebo brousku do klidu silné stisknéte tlacitko palcem a
soucasné vytahnéte frézu nebo brousek.
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6 Odstraniovani poruch | 6.1 Cisténi rozpragovaci trysky
6 Odstranovani poruch

6.1 Cisténi rozprasovaci trysky

/A VAROVANi

VvIrve

Nebezpeci infekce pro osetfujiciho zubare a pacienta.
» Pred dalSim pouzitim lékarsky vyrobek spravné upravte a sterilizujte.

/\ UPOZORNENT
Ohrozeni nizkym mnozstvim rozprasované vody.

Prehrati Iékarského vyrobku a poskozeni zubu.
> Zkontrolujte kanalky rozprasované vody a pfipadné rozprasovaci trysky vy-
Cistéte jehlou na trysky C. mat. 0.410.0921.
» Zkontrolujte a pfipadné vymeénte vodni filtr.

\

6.2 Vyména vodniho filtru

/A VAROVANi

Vvrve

Nebezpecdi infekce pro osetfujiciho zubare a pacienta.
» Pred dalSim pouzitim |ékarsky vyrobek spravné upravte a sterilizujte.

/\ UPOZORNEN{
OhroZeni nizkym mnozZstvim rozprasované vody.
PFili$ nizké mnozstvi vody v rozpradovaci mlze vést k prehiati lékarského vy-
robku a poskozeni zubu.
» Filtr zkontrolujte resp. vymeérite.
> Zkontrolujte kanalky rozprasované vody a pfipadné rozprasovaci trysky vy-
Cistéte jehlou na trysky (C. mat. 0.410.0921).

» Pouzdro @ vySroubujte doleva a stahnéte ho z vlozky @.

» Vodni filtr ® vysroubujte pomoci klice (¢. mat. 1.002.0321) a vyjméte ho.

» Vsadte novy filtr (¢.mat. 1.002.0271) a zasroubujte ho klicem.
» Pouzdro @ nasadte na vlozku @ a utahnéte doprava.

15/ 28



Navod k pouziti EXPERTtorque E680 - 1.006.8700, 1.006.4700, 1.006.4300, 1.006.9000, 1.006.4600 EXPERT-
torque Mini E677 - 1.007.3600, 1.006.0100, 1.006.3800

7 Postup preparace podle normy ISO 17664 | 7.1 Pfiprava v misté pouziti
7 Postup preparace podle normy ISO 17664

7.1 Priprava v misté pouziti

/A VAROVANi

Nebezpedi vychazejici z kontaminovanych vyrobkal.
Pt pouZiti kontaminovanych lékarskych vyrobk{ hrozi nebezpedi infekce.
» Ucinte vhodna opatfeni na ochranu osob.
/\ VAROVAN{
Ostry nastroj v Iékarském vyrobku.
Nebezpeci Urazu ostrym a SpiCatym nastrojem.
» Vyjméte nastroj.
» Lékarsky vyrobek preparujte co nejdfive po zubarském osetreni.
» Lékarsky vyrobek dopravuijte k preparaci v suchém stavu.
» K minimalizaci nebezpedi infekce pfi opétovném pouziti vzdy noste
ochranné rukavice.
» Nastroj vyjméte z lékarského vyrobku.
» Zbytky cementu, kompozitu nebo krve odstranujte ihned.
» Nevkladejte do roztok{ apod.

7.2 Rucni opétovné pouziti

/\ VAROVAN{
A Ostry nastroj v Iékarském vyrobku.

Nebezpecdi Urazu ostrym a Spicatym nastrojem.
» Vyjméte nastroj.

Lékarsky vyrobek nikdy nepreparujte v ultrazvukovém pristroji.

Poruchy funkce a vécne Skody.
» Cistéte pouze v termodezinfektoru nebo rucné.

7.2.1 Rucni vnéjsi cisténi
Potfebné prislusenstvi:
= Pitna voda 30 °C £ 5 °C (86 °F = 10 °F)
= Kartac, napr. stfedné tvrdy kartacek na zuby

A% » Okartacujte lékarsky vyrobek pod tekouci pitnou vodou.

7.2.2 Rucni ¢isténi vnitinich povrchi

Validované ruéni vy¢igténi vnitfnich povrchd (odstranéni zbytkovych protein()
je mozné jen sprejem KaVo CLEANspray.
» Zakryjte lékarsky vyrobek sackem KaVo CLEANpac a nasadte na pfrislusny
adaptér pro pédi.
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» Dozu drzte svisle.
» Trikrat stisknéte tlacitko spreje vzdy na 2 sekundy.

» Sejméte lékarsky vyrobek ze sprejového nastavce a nechejte Cistici prostie-
dek pUsobit 1 minutu.

Viz také:
Navod k pouziti KaVo CLEANspray

» Jestlize nebude bezprostiedné v navaznosti provedena rucni vnéjsi nebo
vnitfni dezinfekce, |ékarsky vyrobek vysuste sprejem KaVo DRYspray.

Viz také:
7.2.5 Rucni suseni, Strana 18

Upozornéni
KaVo CLEANspray a KaVo DRYspray pro rucni vnitini Cisténi jsou k dodani

pouze v nasledujicich zemich:

Belgie, Ceska republika, Dansko, Finsko, Francie, Itélie, Litevsko, Loty$sko,
Lucembursko, Némecko, Nizozemsko, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakous-
ko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko a Velka Britanie.

V jinych zemich Ize provadét pouze strojové vnitrni Cisténi pomoci termodez-
infektord podle normy EN ISO 15883-1.

7.2.3 Rucni vnéjsi dezinfekce

/\ VAROVAN{
Nelplna dezinfekce.

Nebezpedi infekce.
» PouZivejte takovy proces dezinfekce, ktery je prokazatelné baktericidni,
fungicidni a virucidni.

» Pokud pouZité dezinfekcni prostfedky nespliuji predepsané vlastnosti, za-
vérem provedte dezinfekci nezabaleného vyrobku v parnim sterilizatoru.

Nasadec nikdy nedezinfikujte pripravky obsahujicimi chloridy.

Poruchy funkce a vécné skody.
» Dezinfikujte pouze v termodezinfektoru nebo rucné.

Na zakladé snasenlivosti materiadlu doporucuje KaVo nasledujici vyrobky. Mikro-
biologickou ucinnost je nutné si ovérit prostrednictvim vyrobce dezinfek¢niho
prostfedku a musi byt prokazana znaleckym posudkem.

Povolené dezinfekcni prostredky:
= Mikrozid AF od spolecnosti Schiilke & Mayr (roztok nebo utérky)
= FD 322 od spolecnosti Durr
= CaviCide od firmy Metrex

Potfebné pomucky:
« Ubrousky k otfeni lIékarského vyrobku.

» Nastrikejte na ubrousek dezinfekini prostfedek, poté ubrouskem otrete Ié-
karsky vyrobek a nechte pusobit podle tdajt
vyrobce dezinfekéniho prostredku.

» Dodrzujte navod k pouziti dezinfek¢niho prostfedku.
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A

7.2.4 Rucni vnitrni dezinfekce

/\ VAROVAN{
Nelplna dezinfekce.
Nebezpedi infekce.
» PouZivejte takovy proces dezinfekce, ktery je prokazatelné baktericidni,
fungicidni a virucidni.
» Pokud pouZzité dezinfekéni prostfedky nespliuji predepsané vlastnosti, za-
vérem provedte dezinfekci nezabaleného vyrobku v parnim sterilizatoru.

Nasadec nikdy nedezinfikujte pripravky obsahujicimi chloridy.

Poruchy funkce a vécné skody.
» Dezinfikujte pouze v termodezinfektoru nebo ruc¢né.

Uéinnost ruéni dezinfekce musi prokazat vyrobce dezinfekéniho prostfedku. Na
vyrobky KaVo je dovoleno pouzivat pouze dezinfekéni prostiedky schvalené
spolecnosti KaVo z hlediska materidlové snasenlivosti (napriklad WL-cid / firma
ALPRO).

» Zakryjte lékarsky vyrobek sackem KaVo CLEANpac a nasadte na pfislusny

adaptér pro péci.
» Doézu drzte svisle.
» Tlacitko spreje stisknéte nejméné na 3 sekundy.

» Sejméte Iékarsky vyrobek ze sprejového nastavce a nechejte dezinfek¢ni
prostiedek pUsobit 2 minuty.

» Dodrzujte navod k pouziti dezinfekéniho prostredku.

7.2.5 Rucéni suseni

K navazujicimu sudeni vzduchovych, vodnich a hnacich kanal{ se pouziva KaVo
DRYspray.
» Zakryjte lékarsky vyrobek sackem KaVo CLEANpac a nasadte na pfislusny
adaptér pro pédi.
» Doézu drzte svisle.
» Tlacitko spreje stisknéte nejméné na 3 sekundy.

Viz také:
Navod k pouziti spreje KaVo DRYspray

Upozornéni

KaVo CLEANspray a KaVo DRYspray pro rucni vnitini Cisténi jsou k dodani
pouze v nasledujicich zemich:

Belgie, Ceska republika, Dansko, Finsko, Francie, Itélie, Litevsko, Loty$sko,
Lucembursko, Némecko, Nizozemsko, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakous-
ko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko a Velka Britanie.

V jinych zemich Ize provadét pouze strojové vnitfni Cisténi pomoci termodez-
infektord podle normy EN ISO 15883-1.

» Lékarsky vyrobek KaVo naolejujte bezprostiedné po ususeni prostredky pé-
¢e ze systému péce KaVo.

Viz také:
7.4 Prostredky a systémy na osetieni — udrzba, Strana 20
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7.3 Strojova priprava na opétovné pouziti

/A VAROVANi
Nelplna dezinfekce.

Nebezpecdi infekce.
» PouZivejte takovy proces dezinfekce, ktery je prokazatelné baktericidni,
fungicidni a virucidni.

» Pokud pouZzité dezinfekéni prostfedky nespliuji predepsané vlastnosti, za-
vérem provedte dezinfekci nezabaleného vyrobku v parnim sterilizatoru.

/\ VAROVAN{
Ostry nastroj v Iékafském vyrobku.
Nebezpedi Urazu ostrym a Spicatym nastrojem.

» Vyjméte nastroj.

Nasadec nikdy nedezinfikujte pripravky obsahujicimi chloridy.

Poruchy funkce a vécné skody.
» Dezinfikujte pouze v termodezinfektoru nebo rucné.

Lékarsky vyrobek nikdy nepreparujte v ultrazvukovém pristroji.

Poruchy funkce a vécné Skody.
» Cistéte pouze v termodezinfektoru nebo rucné.

7.3.1 Strojové cCisténi a také dezinfekce vnitrnich a
vnéjsich povrchi

KaVo doporucuje provadét tepelnou dezinfekci termodezinfektory podle normy
CSN EN ISO 15883-1, které jsou provozovany s alkalickymi &isticimi
prostfedky s hodnotou pH max. 10.

Validace byla provedena termodezinfektorem Miele v programu "VARIO-TD",
cisticimi prostredky "neodisher® mediclean", neutralizacnim prostfedkem
"neodisher® Z" a proplachovacim prostfedkem "neodisher® mielclear".

» Nastaveni programu a pouzivané Cistici a dezinfekcni prostiedky jsou po-
psany v navodu k pouziti termodezinfektoru.

2(

7.3.2 Strojové suseni

Obvykle je proces vysouSeni soucasti Cisticiho programu termodezinfektoru.

Upozornéni
Dodrzujte laskavé navod k pouziti termodezinfektoru.

» Aby nedoslo ke zhorseni kvality lékarského vyrobku KaVo, zajistéte, aby byl
|ékarsky vyrobek po skonceni cyklu uvnitf i vné suchy.
» Mozné zbytky kapaliny odstrante prostfedke, KaVo DRYspray.

Viz také:
7.2.5 Rucni suseni, Strana 18
» Lékarsky vyrobek KaVo naolejujte bezprostiedné po ususeni prostredky pé-
¢e ze systému péce KaVo.
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7.4 Prostredky a systémy osetieni - idrzba

/\ VAROVAN{
Ostry nastroj v Iékarském vyrobku.
Nebezpeci Urazu ostrym a Spicatym nastrojem.
» Vyjméte nastroj.

/\ UPOZORNENT
Neodborna Gdrzba a péce.
Nebezpeci poranéni.
» Pravidelné provadéjte odbornou udrzbu a péci.

Upozornéni

KaVo poskytuje zaruku na bezvadnou funké&nost vyrobkt KaVo pouze pfi po-
uziti prostredkd pro oetfeni uvedenych v pomocnych prostfedcich KaVo, je-
likoZ jsou sladény s nasimi vyrobky a testovany pro pouziti k uréenému uce-
lu.

7.4.1 Osetreni pomoci KaVo Spray

KaVo doporucuje preparovat vyrobek po kazdém pouziti v rdmci opétovného
pouziti, tzn. po kazdém vycisténi, dezinfekci a pred kaZdou sterilizaci.
» Nastroj vyjméte z Iékarského vyrobku.

» Zakryjte lékarsky vyrobek sackem KaVo CLEANpac a nasadte na pfislusny
adaptér pro pédi.

» Tlacitko spreje stisknéte na 1 az 2 sekundy.

Osetreni upinacich klestin

KaVo doporucuje osetrovat upinaci systém jednou tydné.
» Nastroj vyjméte z lékarského vyrobku.

» Spickou rozprasovaci hlavice nasttikejte do otvoru.

» Tlacitko spreje stisknéte na 1 az 2 sekundy.

7.4.2 Osetreni pomoci KaVo QUATTROcare PLUS

PFistroj na ¢isténi a péci s expanznim tlakem k &igténi vnitfnich povrchl od
anorganickych zbytkd a k optimalni pédi.
(nejde o validované ¢&i&téni vnitinich povrch( podle némeckych pozadavk( RKI)
KaVo doporucuje preparovat vyrobek po kazdém pouziti v ramci opétovného
pouziti, tzn. po kazdém vycisténi, dezinfekci a pred kaZdou sterilizaci.

» Nastroj vyjméte z Iékarského vyrobku.

» Vyrobek oSetfujte v QUATTROcare PLUS.
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Viz také:
Navod k pouziti KaVo QUATTROcare PLUS

Osetreni upinacich klestin

KaVo doporucuje upinaci systém osetrovat jednou tydné programem k péci o
upinaci klestiny, ktery je integrovan v pfistroji.

Upozornéni
Zubarské nastroje musi byt pred spusténim a provedenim osetfeni upinacich
klestin z oSetrovacich spojek odstranény.

» Zavrete Celni kryt a drzte tladitko OSetreni upinacich klestin stisknuté nej-
méné tfi sekundy, az tfikrat za sebou zablikne kontrolka LED Kontrola
sprejové dozy.

= PFistroj se nachazi v reZimu OSetfeni upinacich klestin.

» Spojku na oSetfeni upinacich klestin vyjméte z bocnich dvifek QUATTROca-

re PLUS a nasunte ji na spojku oSetfovaciho mista Ctyfi zcela vpravo. Na
spojce musi byt namontovany adaptér MULTIflex.

» Pritisknete nastroj vodicim pouzdrem klestin, které maji byt oSetfeny, ke
Spicce osetrovaci spojky pro klestiny.

» Stisknéte tlacitko se symbolem pro oSetfeni klestin.

Upozornéni
Ukoncete rezim Osetieni upinacich klestin.

Moznost 1: Osadte QUATTROcare PLUS 2124 A nastroji, zavrete Celni kryt
a spustte oSetfovaci cyklus.

MozZnost 2: Po tfech minutach bezosetrovaciho cyklu se pristroj samostatné
prepne do normalniho osSetfovaciho rezimu.

Viz také:
Osetreni pomoci KaVo QUATTROcare PLUS

7.4.3 Osetreni pomoci KaVo SPRAYrotor

Upozornéni
Pristroj KaVo SPRAYrotor jiz neni soucasti aktualniho dodavatelské-
ho programu.

Nasledny produkt:
» QUATTROcare PLUS 2124 A

KaVo doporucuje preparovat vyrobek po kazdém pouziti v rdmci opétovného
pouziti, tzn. po kazdém vycisténi, dezinfekci a pred kaZzdou sterilizaci.

» Zakryjte lékarsky vyrobek sackem KaVo Cleanpac a nasadte na pfislusny
adaptér pro péci KaVo SPRAYrotor.

» OSetrete vyrobek.

Viz také:
Navod k pouziti KaVo SPRAYrotor
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7.4.4 Osetreni pomoci KaVo QUATTROcare

Upozornéni
QUATTROCcare 2104 / 2104 A jiz neni soucasti aktualniho dodavatel-
ského programu.

Nasledny produkt:
» QUATTROcare PLUS 2124 A

PFistroj na ci&téni a péci s expanznim tlakem k ¢isténi vnitinich povrchl od
anorganickych zbytkl a k optimalni pédi.
(nejde o validované &isténi vnitfnich povrchd podle némeckych pozadavk( RKI)
KaVo doporucuje preparovat vyrobek po kazdém pouziti v rdmci opétovného
pouziti, tzn. po kazdém vycisténi, dezinfekci a pred kazdou sterilizaci.

» Nastroj vyjméte z lékarského vyrobku.

» Produkt oSetiete pomoci QUATTROcare.

Viz také:
Navod k pouziti KaVo QUATTROcare 2104 / 2104A / 2124A

Osetreni upinacich klestin

KaVo doporucuje oSetrovat upinaci systém jednou tydné.
» Nastroj vyjméte z Iékarského vyrobku.

» Rozprasovaci hlavici soupravy na péci s upinacim pouzdrem nasadte na

Ko sprej QUATTROcare plus Spray.

WATTROCE

» Spickou rozprasovaci hlavice nasttikejte do otvoru.
» Tlacitko spreje stisknéte na 1 az 2 sekundy.

7.5 Obal

Upozornéni

Sterilizacni sdCek musi byt dostatecné veliky na zubarsky nastroj, aby baleni
nebylo napnuté.
Obal na sterilizovany material musi splfiovat platné normy ohledné kvality a
pouziti a byt vhodny pro pouzitou sterilizacni metodu!

» Lékarsky vyrobek zavarte samostatné do obalu na sterilizovany material.

7.6 Sterilizace

Sterilizace v parnim sterilizatoru (autoklav) dle normy
EN 13060 / ISO 17665-1

/\ UPOZORNENI
Neodborna Gdrzba a péce.
Nebezpedi poranéni.
» Pravidelné provadéjte odbornou udrzbu a péci.
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Kontaktni koroze zptisobena vihkosti.

Poskozeni vyrobku.
» Vyrobek po steriliza¢nim cyklu ihned vyjméte z parniho sterilizatoru.

135°C

i Lékarsky vyrobek KaVo ma teplotni odolnost do max. 138 °C (280,4 °F).

Parametry sterilizace:

Z nasleduijicich sterilizaénich procesd si Ize vybrat vhodny proces (podle au-
toklavu, ktery je k dispozici):
= Autokldv s trojndsobnym predvakuem:
- min. 3 minuty pfi 134 °C -1 °C/ 4+4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
= Autoklav s gravitaéni metodou:
- min. 10 minut pfi 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F) al-
ternativne
- min. 60 minut pfi 121 °C -1 °C/ +4 °C (250 °F -1,6 °F / +7,4 °F)

» Ohebna kolena a turbiny vyjméte z parniho sterilizatoru bezprostifedné po
ukonceni cyklu sterilizace.

» PouZiti podle navodu k pouZiti vyrobce.

7.7 Skladovani

Zpracované vyrobky my mély byt skladovany chranéné pred prachem, v suché,
tmavé a chladné mistnosti, pokud mozno bez bakterii.

Upozornéni
Dodrzujte datum trvanlivosti sterilizovaného materialu.

23/ 28



Navod k pouziti EXPERTtorque E680 - 1.006.8700, 1.006.4700, 1.006.4300, 1.006.9000, 1.006.4600 EXPERT-
torque Mini E677 - 1.007.3600, 1.006.0100, 1.006.3800

8 Volitelné pomdicky
8 Volitelné pomticky

Dodava se prostrednictvim specializovaného obchodu se zubarskym vyba-

venim.

Kratky text k materialu Obj. c.
Nahradni rotor EXPERTtorque 1.007.9313
Nahradni rotor EXPERTtorque Mini 1.007.9457
Kli¢ na kryt EXPERTtorque 0.411.3053

Kli¢ na kryt EXPERTtorque Mini (novy) |[1.008.6133

Kli¢ na kryt EXPERTtorque Mini (stary) [1.006.3384

Nahradni filtr 1.002.0271
Kli¢ 1.002.0321
Stojan na nastroje 2151 0.411.9501
Vlozka do turbin 0.411.9902
Jehla na Cisténi trysek 0.410.0921
Cleanpac 10 kust 0.411.9691

RozpraSovaci hlava KaVo MULTIflex 0.411.9921
pro KaVo Spray

Rozstrikovaci hlava NSK 1.005.8436
pro KaVo Spray

Rozstrikovaci hlava Morita 1.005.8275
pro KaVo Spray

Rozstfikovaci hlava Sirona 1.005.8365
pro KaVo Spray

Osetrovaci spojka KaVo MULTIflex 0.411.7991
pro KaVo QUATTROcare

Osetrovaci spojka NSK 1.000.8786
pro KaVo QUATTROcare

Osetrovaci spojka Morita 1.000.6063
pro KaVo QUATTROcare

Osetrovaci spojka Sirona 1.000.7156
pro KaVo QUATTROcare

Kratky text k materialu €. mat.
Adaptér KaVo MULTIflex pro KaVo 1.007.1775

CLEANspray/ DRYspray

Zakladni sada CLEANspray/ DRYspray [1.007.0573

2116 P

KaVo CLEANspray 2110 P 1.007.0579
KaVo DRYspray 2117 P 1.007.0580
KaVo Spray 2112 A 0.411.9640
ROTAspray 2142 A 0.411.7520
Sprej QUATTROcare plus 2140 P 1.005.4525
Souprava na péci s upinacim pouz- 1.003.1253
drem
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9 Zarucni ustanoveni

Pro tento lékarsky vyrobek KaVo plati nasledujici zaru¢ni podminky:

KaVo poskytuje cilovému zakaznikovi zaruku na bezvadnou funkci, nezavadnost
materidlu nebo zpracovani vyrobku po dobu 18 mésicli od data koupé za nasle-
dujicich podminek:

U zddvodnénych reklamaci poskytuje KaVo zaruku ve formé bezplatné opravy
nebo nahradni dodavky. Jiné naroky, lhostejno jakého druhu, zejména na na-
hradu $kody, jsou vylouceny. V pripadé pritahd, hrubého zavinéni nebo imyslu
plati tento bod, pouze pokud neni v rozporu se zavaznymi zakonnymi predpisy.
KaVo neruci za defekty a jejich nasledky, které vznikly nebo by mohly
vzniknout pfirozenym opotfebenim, neodbornou manipulaci, neodbornym
Cigt&nim, Gdrzbou nebo pédi, nedodrzenim predpist pro obsluhu nebo pfipojeni,
zvapenaténim nebo korozi, zdsobovanim znecisténym vzduchem a vodou nebo
chemickymi ¢i elektrickymi vlivy, které jsou nezvyklé nebo nepfipustné podle
navodu k pouziti KaVo a jinych pokyn{ vyrobce. Zaruka se véeobecné ne-
vztahuje na zarovky, svételné vodice ze skla a optickych vildken, sklenéné
zbozi, pryzové dily a na barevnou stélost plastovych dilG.

Jakékoliv ruceni je vylouceno v pfipadé, ze defekty nebo jejich nasledky
spocivaji v zakrocich nebo zménach vyrobku, neschvalenych spole¢nosti KaVo,
provedenych zakaznikem nebo treti osobou.

Naroky na zaruku lze uplatnit pouze tehdy, pokud je spolu s vyrobkem pred-
loZen prodejni doklad ve formé kopie faktury nebo dodaciho listu. Z tohoto
dokladu musi byt jednoznacné zfejmy prodejce, datum nakupu, Cislo pfistroje
nebo typ a vyrobni nebo sériové Cislo.
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